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REGULATION (EU) 2016/425
1. (EN) PPE IDE Model Name and/or number: / (DE) Modellnummer, Modellbezeichnung: / (FR) numéro de produit, de type: / (CS) OOP (výrobek, typ, šarže nebo sériové číslo): / (HU) 

Egyéni védőeszköz: / (SK) OOP (číslo výrobku, typu, šarže, alebo série):

(EN) Name and address of the manufacturer (name and address of manufacturing company stated on test report): (DE) Name und Adresse des Herstellers: / (FR) Nom et adresse du 
fabricant: / (CS) Jméno a adresa výrobce a jeho zplnomocněného zástupce, pokud byl jmenován: / (HU) A gyártónak és adott esetben meghatalmazott képviselőjének neve és címe: / 
(SK) Meno a adresa výrobcu a prípadne jeho splnomocneného zástupcu:

(EU) 2016/425 
(EN) Personal protective equipment, Cat. II / (DE) Persönliche Schutzausrüstung, Kat. II / (FR)  Équipements de protection individuelle,  Cat. II / 
(CS) Osobní ochranné prostředky, Kat. II / (HU) Egyéni védőeszközök, II. Kat. / (SK) Osobné ochranné prostriedky, Kat. II

(EN) This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of (the same manufacturer as stated in point 2): (DE) Die alleinige Verantwortung für die Ausstellung dieser 
Konformitätserklärung trägt der Hersteller: / (FR) La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant: / (CS) Toto prohlášení o shodě se 
vydává na výhradní odpovědnost výrobce: / (HU) Ez a megfelelőségi nyilatkozat a gyártó kizárólagos  felelősségére kerül kiadásra: / (SK) Toto vyhlásenie o zhode sa vydáva na 
výhradnú zodpovednosť výrobcu:

(EN) Object of the declaration (Description and colour picture of PPE): (DE) Gegenstand der Erklärung: / (FR) Objet de la declaration: / (CS) Předmět prohlášení: / (HU) A nyilatkozat 
tárgya: / (SK) Predmet vyhlásenia:

(EN) The object of the declaration described in point 4 is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation: (DE) Der unter Nummer 4 beschriebene Gegenstand der 
Erklärung entspricht den einschlägigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union: / (FR) L'objet de la déclaration décrit au point 4 est conforme à la législation d'harmonisation 
de l'Union applicable: / (CS) Předmět prohlášení popsaný v bodě 4 je ve shodě s příslušnými harmonizačními právními předpisy Unie: / (HU) A nyilatkozat 4. pont szerinti tárgya 
megfelel a vonatkozó uniós harmonizációs jogszabálynak: / (SK) Predmet vyhlásenia uvedený v bode 4 je v zhode s príslušnými harmonizačnými právnymi predpismi Únie:

(EN) References to the relevant harmonised standards used, including the date of the standard, or references to the other technical specifications, including the date of the 
specification, in relation to which conformity is declared (EN norm number and year of norm, e.g. EN16805:2015): (DE) Der Angabe der verwendeten einschlägigen harmonisierten 
Normen oder sonstigen technischen Spezifikationen, für die die Konformität erklärt wird, einschließlich des Datums der Normen bzw. sonstigen technischen Spezifikationen: / (FR) 
Références des normes harmonisées pertinentes appliquées (avec leur date) ou des autres spécifications techniques (avec leur date) par rapport auxquelles la conformité est 
déclarée: / (CS) Odkazy na příslušné harmonizované normy, které byly použity, včetně data normy, nebo na jiné technické specifikace, včetně data specifikace, na jejichž základě se 
shoda prohlašuje: / (HU) Az alkalmazott harmonizált szabványokra való hivatkozás és a szabvány dátumának megadása, vagy az azon egyéb műszaki leírásokra való hivatkozás  - az 
adott leírás dátumával együtt  -, amelyekre a megfelelőségi nyilatkozat vonatkozik: / (SK) Odkazy na príslušné použité harmonizované normy vrátane dátumu normy alebo odkazy na 
iné technické špecifikácie vrátane dátumu špecifikácie, v súvislosti s ktorými sa zhoda vyhlasuje:

(EN) Where applicable, the notified body … (name, number) … performed the EU type-examination (Module B) and issued the EU typeexamination certificate … (reference to that 
certificate). (DE) Gegebenenfalls: Die notifizierte Stelle … (Name, Kennnummer) … hat die EU-Baumusterprüfung (Modul B) durchgeführt und die EUBaumusterprüfbescheinigung … 
(Nennung der Bescheinigung) ausgestellt: / (FR) Le cas échéant, l'organisme notifié … (nom, numéro) … a effectué l'examen UE de type (module B) et a établi l'attestation d'examen 
UE de type … (référence de l'attestation): / (CS) Případně: oznámený subjekt … (název, číslo) … provedl EU přezkoušení typu (modul B) a vydal certifikát EU přezkoušení typu: / (HU) 
Adott esetben a(z) … (név, szám) … bejelentett szervezet elvégezte az EU-típusvizsgálatot (B. modul), és kiadta a(z) … (hivatkozás az érintett tanúsítványra) EU-típusvizsgálati 
tanúsítványt: / (SK) V prípade potreby notifikovaná osoba … (názov, číslo) … vykonala EÚ skúšku typu (modul B) a vydala certifikát EÚ skúšky typu … (odkaz na uvedený certifikát): 
 

(EN) Signed for and on behalf of: / (DE) Unterzeichnet für und im Namen von: / (FR) Signé par et au nom de: / (CS) Podepsáno za a jménem: / (HU) A tanúsítványt a következő 
nevében és megbízásából írták alá: / (SK) Podpísané za a v mene:

 
EN/DE/FR/CS/HU/SK 

Vers. 2020/10

(EN) Place and date of issue: / (DE) Ort, Datum: / (FR) Date et lieu d'établissement: / (CS) místo a datum vydání: / (HU) a kiállítás helye és dátuma: / (SK) miesto a dátum vydania:

(EN)Name, function: / (DE) Name, Position im Unternehmen: / (FR) nom, fonction: / (CS) jméno, funkce: / (HU) név, beosztás: / (SK) meno, funkcia:

(EN) Stamp and signature: / (DE) Stempel und Unterschrift: / (FR) cachet et signature: / (CS) podpis: / (HU) aláírás: / (SK) podpis:

INTERSPORT Deutschland eG

i. V. Georgios Chatzopoulos 
Senior Manager Quality Assurance
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